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Tiirkoloji’nin en zor alanlarindan birisi de “Onomastik tir. Toponymie genel
adi ile bilinen yer (dag, tepe, ova [oronymie]; nehir, gol, deniz [hydronymie]) ve
kigi adlar1 tlizerine c¢alisan yabanci dilbilimcilerin yaninda Tirk bilim adamlarinin
(Tiirkologlarin) sayist ¢ok azdir.

Onomastikle ilgili ¢alismalar yapan Tirkiye Tiirkologlarindan M. F. Képriilii, H.
N. Orkun, A. Inan, A. Caferoglu, E. Bilgi¢, Z. F. Findikoglu, M. R. Gazimihal, H.
Eren, M. Erdz, 1. Kafesoglu, M. F. Kirzioglu, F. Siimer, D. Aksan, O. Baskan, B. Ogel,
A. Temir, F. A. Tansel, T. Tekin, $. Tekin, M. Dogru, M. Eroz, T. Giilensoy, S. Tezcan,
S. Sakaoglu, A. B. Ercilasun, O. F. Sertkaya, S. Y. Gomeg, C. Alyilmaz, E. Aydin,
F. S. Barutcu-Ozonder gibi iiniversite mensubu bilim adamlarmin yaninda, 6zellikle
folklor ve halk edebiyati ile ugrasan M. Onder, H. Z. Kosay, K. Yunt, A. Oy, M. S.
Ulkiitasir, C. C. Giizelbey, K. Toygar, A. R. Goniillii gibi kisiler de vardir.

Bu konunun, Tiirkoloji’nin en zor alani oldugunu belirtmistik. Zorlugu, bu
goreve soyunanlarm yalmz Tiirkgeyi degil, Tiirklerin atalar1 olan Iskit (Saka), Sha-to
(Sato), Hun, Kok Tiirk, Uygur, Kirgiz, Kuman-Kipgak, Pecenek, Bulgar vb. gibi Tiirk
kavimlerinin tarihlerini, kiiltiirlerini ve yazilarini bilmelerinin yaninda, Tiirk diinyasina
komsu Cin, Hint, eski Tohar, Tibet, eski Yunan, Bizans ve en 6nemlisi de MOGOL dili,
kiilttird, tarihi, cografyasi ve sosyal hayatini da iyi bilmek gerekmektedir.

Erciyes Universitesinde gorev yaptigim 19 Ekim 1989 - Eyliil 2006 tarihleri
arasinda, yiizlerce lisans 6grencisi yetistirdim; 44 Yiiksek Lisans ve 22 de Doktora
tezi yonettim. Erhan Aydin da 4 y1l ¢esitli Tiirkoloji dersleri verdigim bir 6grencim idi.
Arastirma gorevlisi olarak goreve baslamasi da benim TDE Boliim Bagkani ve Rektor
Yardimeist oldugum zamana rastlar. Yiiksek Lisans ve Doktorasim1 Dil ve Tarih-
Cografya Fakiiltesi, TDE Boliimii 6gretim iiyelerinden Prof. Dr. Mustafa Canpolat’in
danismanlhiginda, eski Tiirk Dili konusunda, tamamladi. Bu bilgiler, E. Aydin’in
kitaptaki biyografisinde eksik oldugu i¢in tamamlamak istedim.

Her hangi bir eser yazilmaya planlandig1 zaman, yapilacak ilk is o konu iizerinde
yazilmis bilimsel kitap, makale ve kongreler sunulmus tebliglerin hepsine (olmazsa da
en ¢oguna) ulasabilmektir. Saglam bir “Bibliyografya” kaynaginiz ve bilginiz olmazsa,
yazacaginiz eser, makale ve teblig de eksik kalir, “topal” olur.

Erhan Aydin’in “Eski Tiirk Yer Adlarr” adini tagiyan ilmi calismasi, (bana gore)
biitiin eski Tiirk yer adlarmi igine almadig1 i¢in, “Eski Tiirk Yer Adlart Uzerine Bir
Deneme” adini tasimis olsaydi, daha miitevazi ve daha uygun ad olurdu.
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Bir de benim {izerinde duracagim esas konulardan birisi “Bibliyografya” (=Kitap,
makale ve tebligler toplami) meselesidir. Kitap 2016 yilinda yayimlandigina gore, bu
konuda yazilmis pek ¢ok eserin, yayimlanmig makale ve tebliglerin de “Kaynaklar”
boliimiinde yer almasi gerekirdi. Oyle olmamis. Mesela:

1) Saim Sakaoglunun “TURK AD BILIMI-I: Giris” adl1 156 sayfalik
eseri ne goriilmiig, ne de i¢indeki bilgilerden yararlanilabilinmis.

2)  Tiirk Yer Adlart Sempozyumu Bildirileri (11-13 Eyliil 1984, Ankara),
Ankara 1984, Bagbakanlik Basimevi, XI+288 S.

3) Tuncer Giilensoy’un Tiirk (Anadolu, Rumeli) kisi ve yer adlar
ile ilgili kitap, makale ve tebligleri 50°den fazladir. Ne yazik ki, E. Aydin,
bu bibliyografyadan ancak dordiine eserinde yer verebilmistir. Giilensoy
hakkinda basilan armaganlarin sayist “DORT”tiir. Erhan, bunlardan birisine
baksa idi, bibliyografyasi biraz daha gelismis olacakti. (Bu konuda en son
cikan armagan: “TURK-MOGOL ARASTIRMALARI. Prof. Dr. Tuncer
Giilensoy Armagani. Turk Kiltiiriinii Arastirma Enstitlisii yay., (Editor: B.
Gtil), Ankara 2013, 313 S.+Fotografiar)

4) T.Gilensoy-P. Kiigiiker, Eski Tiirk-Mogol Kisi Adlari Sozliigii,
Istanbul 2015, 566 S., Bilge Kiiltiir-Sanat yay. [Bu eser, her ne kadar “kisi
adlar1” lizerine ise de yer adlari ile de iliskilidir.]

E. Aydin’in “Eski Tiirk Yer Adlar:” adli eserinin 6nemli boliimleri soyle:

“GIRIS” (s. 15); 1. Yer Adlar1 Bilimi ve Ik Calismalar (s. 16-180); Eski Tiirk
Yazitlarinda Gegen Yer Adlari lizerine Calismalar (s.18-23; Bibliyografya ¢ok eksik);
Tiirklerin Ana Yurdu Sorunu (s.24-25); Eski Tiirk Yer Adlart (s. 26-163); Dizin (s. 165-
166); Kaynaklar (s. 167-176).

Eser, her seyden once, sabir, dikkat, bilgi birikimi isteyen bir {irtin. Bunlarin igine
bir de eksik olan bibliyografyay1 da kattiniz mi, hedefe varilmis olunuyor. Ciinki
boyle zor bir isi basarmak i¢in illaki “Profesdr” unvani tagimak gerekmiyor. Bana gore,
Erhan Tirkoloji’nin bekledigi seviyede bir eseri hazirlamakla, “Tiirklik Bilimi”ne
olan borcunu nispeten 6demistir.

Eserde 124 yer adi iizerinde ¢alisilmig, bu adlardan pek ¢ogunun hangi
Tiirkologlarca “ne sekilde okundugu ve anlamlandirildigi” hakkinda bilgi verilmistir.
Bazi yerlerde E. Aydin “...tahmin edilebilir; ... denen yer olabilir, ...olmalidir”,
vb. gibi kacamak sozler kullansa da 6teki bilim adamlarinin goriislerine yer vermesi

bakimindan, arastiricilara yol gostermistir.

Eski Tiirk metinlerini (K6k Tiirk yazitlarini, Uygur harfleri ile yazilmis yazmalari;
Karahanli-Harezm, Cagatay, Selguklu ve Osmanli Tiirkgesi ile yazilmig Arap harfli
metinleri) okumak, transkripsiyonlarin1 yapmak ve anlamlandirmak o kadar kolay
degildir. Mesela:

1) EGUK KATUN sézleri:
a) Radloff, Orhun, Malov, Batmanov, Stebleva tarafindan: egiik-katun,
b)  Vasilyev .......ooooiiiiiii tarafindan: giikqtun
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¢) S.Barutcu-Ozonder........................o..... tarafindan: 6giik katun
bigiminde okunmustur.

2)  YATIGMA sozciigii AYTIGMA,

3) BENGLIG EK TAG (Tekin) / BENGILIG EK TAG (Ergin) /
BENGLIGEK (Aydarov)

4}) Bug_l'in Qe Kazakistan’ln en biiyiik nehirlerinden birisi olan IRTIS:
ERTIS, ERTIS, IRTIS bigi, farkli bicimlerde okunmaktadir. Tiirkiye’deki
ERCIS yer adlmp da bu r}ehirden geldigi goriisii bulunn}aktgdlr. Bu nehrin
Mogolcast: _ERCIS’tir. (Oskémenli bir bilim adami da IRTIS adimin < ER
‘ordu” + TUS ‘in’ = ordu dur! Soziinden geldigini soylemistir.)
5) HEMCIK-CIRGAKI yer adinin da okunus seriiveni dikkat cekicidir:
a) Orkun: EGMIC EGIT,
b) Batmanov: EGMEC EGET,
¢) Tekin: EGEM ECIG ET / EGEM ECi EGET,
d) Kormusin: GIMCIGTE,
e) Barutcu: GEMCIGTE bigimlerinde okunmaktadir.
Bu gibi okunuslarin yaninda Anadolu’daki bazi yer adlari da ORTA
ASYA’daki bazi yer adlar ile ilgilidir:
1) INGEK KOLEK yer admin Bursa’nin kazast “INEGOL” ad ile iliskisi
oldugunu sehir tarih¢imiz Prof. Dr. Tuncer Baykara da kabul etmektedir.
2) AKSU yer adinin AK SUB (/ SUV) yer adindan geldigi agiktir.

3) Kayseri’nin bir kdyii olan CIRGALAN yer adimin < C/RGA- “mutlu olmak”
+ -L “mutluluk” soéziinden geldigi goriilmektedir.

4) Kuzey Kazakistan’in Altay bolesindeki KATUN KARAGAY nehir adindaki
“KATUN” sozctigiiniin Gliney Mogolca ve Giiney Sibirya Tiirk lehgelerinde “IRMAK”
anlaminda oldugu goz oniine alinirsa, Tiirk¢edeki (*ka “soru zamiri koki” ile *ka
“akrabalik ad1”) koklerinin yeniden gdzden gegirilmesi gerekecektir.

5) Afyonkarahisar’a baglh “Gazligol/Kazligél” yer admin, Orta Asya’daki
KAZLUK KOL yer adindan Anadolu’ya tasindig1 goriilmektedir.

6) Burada Bilge Kagan Yazitindan 6rnek olarak verilen “kdk ongiik YOGURU
st yorip tiinli kiinli yeti ddiiske suwsuz kecdim g¢orakka tegip yolagei....” (= Kok
Ong Irmagi’'m (bata ¢ika) asip orduyu yiiriitiip geceli giindiizlii yedi giin boyunca
susuz olarak gectim. Corak topraklara varmnca...) cimlesindeki YOGUR- fiilinin
“cigneyerek ge¢mek (kar veya ¢camur ¢ignemek, bata ¢ika yiiriimek) ” anlamina geldigi
de diisiindiiriiciidiir. (NOT: Bu fiilin YOGURT sozciigii ile ilgisi olmadig: iizerine
TURKLAD (say1: 2)’de Gokgen Duruloglu’nun giizel bir makalesi ¢ikmustir. Ona gore
“YOGURT” sozciigii: u:y- > yu- ‘uyumak’ fiilinden gelmektedir.)

E. Aydin’in bu eseri, bu konuda yazilan ilklerden birisi oldugu i¢in, eksigi-kusuru
sonraki baskilarda diizeltilecegi umudu ile kaynak gosterilecek bir ¢alismadir. Tebrik
ediyorum.
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